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SDELENI
Ministerstva zahranicnich véci

Ministerstvo zahranlcnlch véci sdéluje, ze dne 25. Cervna 1969 byla
v Zenevé prijata Umluva & 129 o inspekci prace v zemédélstvi,
1969.

S Umluvou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident
republiky ji ratifikoval. Ratifikacni listina Ceské republiky byla
ulozena u Generalniho Feditele Mezinarodniho ufadu prace,
depozitare Umluvy, dne 16. brezna 2011.

Pfi ratifikaci Umluvy & 129 bylo u¢inéno prohlaseni, ze na zakladé
¢lanku 5 Umluvy stanovi Ceska republika, Ze inspekce prace v
zemedélstvi zahrnuje také nasledujici kategorie osob pracujicich v
zemeédélskych podnicich:

1. ndjemci, ktefi nezaméstnavaji externi pracovni silu, zemédélsti
pachtyfi a podobné skupiny zemé&dé&lskych pracovnika,

2. osoby, které se podileji na spolecném hospodarském podniku,
jako napriklad ¢lenové druzstva,

3. rodinni pfrislusnici provozovatele podniku, tak jak je stanoveno
vnitrostatnimi pravnimi predpisy.

Umluva vstoupila v platnost na zakladé sveho clanku 29 odstavce 2
dne 19. ledna 1972. Pro Ceskou republiku vstupuje v platnost podle
odstavce 3 téhoz ¢lanku dne 16. brezna 2012.

Anglické znéni Umluvy a jeji preklad do ¢eského jazyka se vyhladuji
soucasné.

. PREKLAD
Umluva €. 129 o inspekci prace v zemédélstvi, 1969

Generalni konference Mezinarodni organizace prace,

svolana Spravni radou Mezinarodniho Uradu prace do Zenevy, kde se
dne 4. Cervna 1969 sesla na svém padesatém tretim zasedani,

dbajic podminek jiz existujicich mezindrodnich pracovnich Umluv v
oblasti inspekce prace, jako napfiklad Umluva o inspekci prace,
1947, kterd se vztahuje na prdmysl a obchod, a Umluva o
plantaznictvi, 1958, ktera se vztahuje na omezené skupiny
zemé&dé&lskych podnikd,

majic na zreteli, Ze mezinarodni standardy upravujici inspekci prace
v zemeédélstvi jsou vSeobecné potfebné,

jsouc rozhodnuta prijmout nékteré navrhy tykajici se inspekce prace
v zemeédélstvi, které jsou ¢tvrtym bodem jednaciho poradu zasedani,



jsouc odhodlana, ze tyto navrhy budou mit formu mezinarodni
umluvy,

prijima dne 25. Cervna 1969 tuto umluvu, ktera bude oznacovana
jako Umluva o inspekci prace (v zemédélstvi), 1969:

Clanek 1
1. Pojem zemédélsky podnik pouzity v této Umluvé znamena podnik
a ¢asti podniku zabyvajici se obdélavanim plady, chovem zvitat
vCetné Zivocisné vyroby a chovatelstvi, lesnictvim, zahradnictvim,
prvovyrobou zemédé&lskych produktd provozovatelem hospodafstvi
nebo jinou formou zemédélské Cinnosti.
2. Pokud je to nezbytné, urdi prislusny urad po projednani s
nejreprezentativn&j$imi organizacemi zamé&stnavateld a dotéenych
pracovnikl, pokud existuji, hranici oddé&lujici zemé&dé&lstvi od
primyslu a obchodu, a to takovym zplsobem, ktery zarudi, ze zadny
zemeédélsky podnik nebude vyloucen z narodni soustavy inspekce
prace.

3. Je-li sporné, zda jde o podnik nebo ¢ast podniku, na které se
vztahuje tato Umluva, rozhodne prislusny organ.

Clanek 2
Pojem pravni predpisy pouzity v této Umluvé zahrnuje nejen zakony
a jiné predpisy, ale i rozhodci nalezy a kolektivni smlouvy, kterym
byla propdjéena moc zdkona a jejichz provadéni podléhd
inspektorim préce.

Clanek 3
Kazdy c¢lensky stat Mezinarodni organizace prace, ktery je vazan
touto Umluvou, musi udrzovat soustavu inspekce prace v
zemeédeélstvi.

Clanek 4
Soustava inspekce prace v zemédeélstvi se musi vztahovat na
vSechny zemeédélské podniky, ve kterych pracuji zaméstnanci nebo
uéni, bez ohledu na zplsob, jakym jsou odméfovani, a na druh,
formu nebo dobu trvani pracovni smlouvy.

Clanek 5
1. Kazdy ¢&lensky stat, ktery ratifikoval tuto imluvu, se mdze v
prohlaseni pripojeném k ratifikaci zavazat, ze inspekce prace v
zemedélstvi zahrne také jednu nebo vice téchto kategorii osob
pracujicich v zemédélskych podnicich:

a) najemci, ktefi nezaméstnavaji externi pracovni silu, zemédélsti pachtyfi a podobné skupiny zemédélskych
pracovnikd,

b) osoby, které se podileji na spolecném hospodarském podniku, jako napfiklad ¢lenové druzstva,



c) rodinni pfislusnici provozovatele podniku, tak jak je stanoveno vnitrostatnimi pravnimi predpisy.

2. Kazdy &lensky stat, ktery ratifikoval tuto Umluvu, mdze
Generalnimu rediteli Mezinarodniho Uradu prace nasledné predat
prohlaseni, ve kterém se zavazuje zahrnout jednu nebo vice
kategorii osob uvedenych v predeslém odstavci, a které zatim
nejsou zahrnuty na zakladé predesliého prohlaseni.

3. Kazdy Clensky stat, ktery ratifikoval tuto umluvu, uvede ve svych
zpravach podle ¢lanku 22 Ustavy Mezinarodni organizace prace, v
jakém rozsahu naplnil nebo navrhuje naplnit ustanoveni této umluvy
ve vztahu ke kategoriim osob uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku,
a které nejsou zahrnuty na zakladé prohlaseni.

Clanek 6
1. Soustava inspekce prace v zemeédélstvi musi:

a) zajistit provadéni pravnich predpisl o pracovnich podminkach a ochrané pracovnikd pti praci, jako jsou predpisy
vztahujici se k pracovni dobé&, odménovani, tydennimu odpocinku a dovolené, bezpecnosti, zdravi a socialni péci,
zameéstnavani zen, déti a mladistvych osob a jinych s tim souvisejicich otazek, pokud jsou provadénim téchto
ustanoveni povéreni inspektofi prace,

b) poskytovat zaméstnavatelim a pracovnikdim odborné informace a poradenstvi, jak nejucinnéji naplfiovat pravni
predpisy,

c) oznamovat pfislusnému Ufadu nedostatky nebo zneuZiti, které nejsou zvlasté upraveny stavajicimi pravnimi
predpisy, a predkladat jim navrhy k zlepSeni pravni Upravy.

2. Vnitrostatni pravni predpisy mohou povérit mspektory prace v
zemeédélstvi poradnlml nebo kontrolnimi funkcemi pfi provadem
pravnich pfedpisd tykajicich se Zivotnich podminek pracovnikd a
jejich rodin.

3. Jakékoliv jiné povinnosti, jimiz mohou byt inspektofi prace v
zemédeélstvi povéreni, nesméji branit uc¢innému vykonavani jejich
zakladnich povinnosti nebo byt na Ujmu jejich pravomoci a
nestrannosti, které jsou pro inspektory nezbytné ve vztazich k
zamé&stnavatellim a pracovnikdm.

Clanek 7
1. Pokud je to slucitelné s administrativni praxi ¢lenského statu,

musi byt inspekce prace v zemédélstvi postavena pod dohled a
kontrolu Ustredniho Uradu.

2. V pfipadé federativniho statu mdze pojem Ustiedni Gfad
znamenat bud’ Urad na federalni Urovni, nebo Urad na Urovni
nékterého statu federace.

3. Inspekce prace v zemé&dé&lstvi mGze byt vykonavana napfiklad:

a) jedinym organem inspekce prace s plsobnosti pro véechna odvétvi hospodarské &innosti,

b) jedinym orgdnem inspekce prace, ktery zavede vnitfni provozni specializaci vhodnym $kolenim inspektorl, ktefi
budou povéreni svymi ¢innostmi v zemédélstvi,

c) jedinym organem inspekce prace, ktery zavede vnitfni provozni specializaci vytvorenim odborné kvalifikovaného
Uradu, jehoz pracovnici budou vykonavat svou ¢innost v zemédélstvi, nebo

d) specialnim Uradem inspekce prace v zemédélstvi, jehoz Cinnost bude dozorovana Ustfednim Gradem, kterému byly
svéfeny stejné pravomodi i v jinych oblastech inspekce prace, jako je prlimysl, doprava a obchod.



Clanek 8
1. Personal inspekce prace v zemédélstvi se sklada ze statnich
Urednikd, jejichz postaveni a sluzebni podminky jim zaruéi stalost
zameéstnani a nezavislost na zménach vlady a nezadoucich vnéjsich
vlivech.

2. Clenské staty mohou do své soustavy inspekce prace v
zemeédélstvi zahrnout Cinitele nebo zastupce profesnich organizaci,
jejichz &innost by doplhovala ¢innost personalu verejné inspekce,
pokud je to v souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy nebo praxi.
Témto osobam musi byt zarucena stélost jejich postaveni a
nezavislost na nezadoucich vnéjsich vlivech.

Clanek 9
1. Inspektofri prace v zemédélstvi musi byt prijimani do zaméstnani
pouze na zakladé své kvalifikace pro vykonavani svych Ukoltd a za
podminek, které mohou vnitrostatni pravni predpisy stanovit pro
prijimani do statni spravy.
2. Prislusny urad urci prostfedky k ovérovani této kvalifikace.
3. Inspektorim prace v zemédélstvi se dostane rddného vycviku k
vykonu jejich Ukold a zarover budou pfijata opatieni, kterd jim
zajisti dalsi vhodny vycvik béhem trvani jejich pracovniho poméru.

€lanek 10
Muzi i Zeny jsou stejné& zpusobili k tomu, aby vykonavali funkci
pracovnika inspekce prace; je-li toho tfeba, mohou byt inspektorim
a inspektorkam ulozeny specialni ukoly.

Clanek 11
Kazdy clensky stat ucini potrebna opatreni, aby zajistil spolutcast na
praci inspekce prace v zemédélstvi naleZité kvalifikovanym znalcdm
a odbornikim, ktefi mohou pomoci Fesit problémy vyZadujici
odborné znalosti, a to takovym zptlsobem, jenz se jevi jako
nejvhodnéjsi podle vnitrostatnich podminek.

Clanek 12
1. Prislusny Urad musi ucinit prislusna opatreni k podpore ucinné
spoluprace mezi inspekénimi organy v zemeédélstvi a statnimi organy
a verejnymi nebo schvalenymi Ustavy zabyvajicimi se podobnymi
c¢innostmi.
2. Pokud je to nezbytné, pfislusny Ufad muze povéFit vykonem
urcitych inspekcnich c¢innosti na regionalni nebo mistni Urovni a
pomocné povahy bud' jiné vhodné organy statni spravy, nebo
verejny Ustav, anebo zapojit tyto organy a ustavy do vykonu této



¢innosti pod podminkou, Ze timto krokem nebudou poruseny zasady
této Umluvy.

Clanek 13
Prislusny urad ucini prislusna opatreni k podpore spoluprace mezi
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uredniky inspektoratu prace v zemedelstvi a zamestnavateli a
zameéstnanci nebo jejich organizacemi.

Clanek 14

Musi byt provedena opatreni, ktera zabezpeci dostatecny pocet
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inspektoru prace v zemedelstvi k zajisteni ucinneho vykonavani
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ukolu inspektoratu a ktera budou stanovena se zretelem:

a) na dleZitost Gkold, které maiji inspektofi vykonavat, predeviim podle
i) poctu, povahy, velikosti a umist&ni zemé&d&lskych podnikll podléhajicich inspekci,
ii) poctu a skupin pracovnikli zaméstnanych v téchto podnicich a
iii) po¢tu a sloZitosti pravnich predpistl, jejichZ provadéni méa byt zajisténo;
b) na hmotné prostfedky, které maji inspektofi k dispozici, a
c) na praktické podminky, za nichz musi byt inspekéni prohlidky vykonavany, tak aby byly ucinné.

Clanek 15
1. Prislusny urad ucini potfebna opatreni, aby vybavil inspektory
prace v zemédélstvi:

a) mistnimi Gfadovnami rozmisténymi s ohledem na geografické rozmisténi zemédélskych podnikd a dopravni
spojeni, a vhodné vybavenymi v souladu s pozadavky na vykon inspekce, a pokud je to mozné, pristupnymi vsem
zucastnénym osobam,

b) dopravnimi prostfedky nezbytnymi pro vykon jejich povinnosti v pfipadech, kdy neexistuji vhodné prostfedky
verejné dopravy.

2. Prislusny urad ucini potrfebna opatreni k nahradé cestovnich a
souvisejicich vydajd, které inspektordm prace v zemédé&lstvi vznikly
a jsou nezbytné pro vykon jejich UkolQ.

Clanek 16
1. Radne povereni inspektori prace v zemedelstvi jsou opravneni:
a) vstupovat volné a bez pfedchoziho oznémeni v jakoukoliv denni nebo nocni hodinu na jakékoliv pracovisté
podléhajici inspekci,
b) ve dne vstupovat do jakychkoliv prostor, o kterych se mohou opravnéné domnivat, Ze podléhaji inspekci,
c) vykonavat jakoukoliv prohlidku, zkousku nebo vysetfovani, které mohou povazovat za nezbytné k nabyti
presvédceni, ze pravni predpisy jsou pfisné dodrzovany, a zvlasté:

i) beze svédki nebo za pfitomnosti svédki se dotazovat zaméstnavatele, zaméstnancl podniku nebo jinych
osob na cokoliv, co se tyka provadéni pravnich predpis,

ii) vyzadovat zplisobem stanovenym vnitrostatnimi pravnimi predpisy predlozeni knih, rejstiikd nebo jinych
dokumentd, jejich? vedeni je pfedepsano vnitrostatnimi pravnimi predpisy vztahujicimi se k pracovnim
podminkam za Ucelem zjisténi, zda jsou v souladu s pravnimi predpisy, a opatfit si opisy nebo vypisy z
takovych dokumentd,

iii) pro Gcely rozborll odebirat nebo odnaset vzorky materiall a latek, které jsou pouZivany nebo s nimiz se
pracuje, za predpokladu, Zze zaméstnavatel nebo jeho zastupce byl vyrozumén o kazdém k takovému Gcelu
odebraném nebo odneseném vzorku nebo latce.

2. Inspektori prace nesmi pri vykonu svého opravnéni podle pismene
a) a b) odstavce 1 tohoto ¢lanku vstupovat do soukromého obydli
provozovatele zemédélského podniku, ledaze by ziskali souhlas
provozovatele nebo na zakladé zvlastniho opravnéni vydaného
prislusnym uradem.



3. Pri vykonu inspek¢ni prohlidky uvédomi inspektori zaméstnavatele
nebo jeho zastupce o své pritomnosti, ledaze by méli za to, ze
takové oznameni by mohlo byt na $kodu vykonu jejich tkold.

Clanek 17
Orgdny inspekce prace v zemé&dé&lstvi se v ptipadech a zplsobem
stanovenym pfrislusnym Uradem podileji na preventivnich kontrolach
novych zafizeni, novych materialG nebo latek a novych obsluznych a
vyrobnich postup(, které by mohly ohrozit zdravi nebo bezpe&nost.

Clanek 18
1. Inspektofri prace v zemeédélstvi jsou opravnéni ucinit opatreni k
odstranéni zjisténych zavad zarizeni, usporadani a pracovnich metod
v zemé&dé&lskych podnicich, v&etné uZzivani nebezpeénych materiall a
latek, u nichz se mohou opravnéné domnivat, ze predstavuji
ohroZeni zdravi a bezpeé&nosti pracovnikd.
2. Za ucelem umoznéni prijmout tato opatreni jsou inspektori prace
opravnéni pri zachovani prava na odvolani k soudnim nebo spravnim
orgdndm podle vnitrostatnich pravnich ptedpisi nafidit nebo dat
naridit:
a) provedeni zmén na strojich, zafizeni, provozovnach, nastrojich, vybaveni nebo pfistrojich, které mohou byt

nezbytné k zajisténi souladu s pravnimi predpisy k ochrané zdravi a bezpe¢nosti pracovnikd, ve stanovené Ih{té,
nebo

b) okamzité vykonatelna opatfeni, kterd mohou vést az k zastaveni prace, v pripadé bezprostfedniho ohrozeni zdravi
a bezpeénosti pracovnikd.

3. V pripadech, kdy neni postup podle odstavce 2 v souladu se
spravni nebo soudni praxi ¢lenského statu, jsou inspektofi opravnéni
obratit se na prislusny Urad, aby vydal prikaz nebo dal podnét k
okamzité vykonatelnému opatreni.

4. Zavady zjisténé inspektorem prace pri inspekcni prohlidce
podniku a narizeni, ktera ucinil nebo ucini podle odstavce 2, nebo
kterd hodla ucinit podle odstavce 3, musi byt okamzité oznameny
zamé&stnavateli a zastupcim pracovnikd.

Clanek 19

1. Inspektoraty prace v zemédélstvi musi byt informovany o
pracovnich Urazech a pripadech nemoci z povolani, k nimz dochazi v
zemé&dé&lském odvétvi, v pfipadech a zptsobem uvedenym
vnitrostatnimi pravnimi predpisy.

2. Pokud je to mozné, inspektori prace se Ucastni mistniho
vysetfovani pfi¢in nejzavaznéjsich pracovnich Urazd a nemoci z
povolani, zejména pak téch, které postihnou znacny pocet
pracovnik( nebo maji smrtelné nasledky.

Clanek 20



S vyhradou vyjimek, které mohou byt stanoveny vnitrostatnimi
pravnimi predpisy, inspektori prace v zemédélstvi musi:

a) mit zakazanou jakoukoliv pfimou nebo nepfimou Gc¢ast v podnicich, které podléhaji jejich dohledu,

b) byt vazani pod hrozbou vhodnych trestl nebo karnych opatieni, a to i po skonéeni své sluzby, povinnosti
mlcenlivosti o veskerych vyrobnich a obchodnich tajemstvich nebo pracovnich postupech, o kterych se dozvédéli
b&hem vykonu svych tkold,

c) povazovat za zcela dlvérné zdroje sti¥nosti, z nichZ se dozv&déli o zadvadé&, nebezpeéi v pracovnich postupech a
v s ’ r v . O . v v . - Ve . v . v ’ v
poruseni pravnich predpisu, a nesmi sdélit zaméstnavateli nebo jeho zastupci, ze k inspekcni prohlidce doslo na
zakladé obdrZené stiznosti.

Clanek 21

Inspekéni prohlidky v zemédélskych podnicich se konaji tak casto a
tak dikladné&, jak je nezbytné k zabezpeéeni G¢inného provadéni
pravnich predpisQ.

Clanek 22

1. Osoby, které porusi iUmysiné nebo z nedbalosti pravni predpisy,
jejichz provadéni podléha dohledu inspektorl prace v zemé&délstvi,
musi neprodlené a bez predchoziho upozornéni podléhat soudnimu
Fizeni. Vnitrostatni pravni predpisy mohou stanovit vyjimky pro
pripady, kdy musi byt predem upozornéno, ze musi byt u¢inéna
napravna nebo preventivni opatreni.
2. Inspektofi prace maji pravomoc volné Uvahy pfi rozhodovani o
udéleni varovani a rady misto zahajeni nebo doporuceni soudniho
fizeni.

Clanek 23
Jestlize inspektori prace v zemédélstvi nejsou sami opravnéni zahajit
fizeni, maji pravo primo predkladat zpravy o poruseni pravnich
predpisl prislu§nému Uradu, ktery je prisluény k zahdjeni takového
rizeni.

Clanek 24

Vnitrostatni pravni predpisy musi stanovit a ucinné prosazovat
primérené tresty za poruseni pravnich predpisy, jejichZ provadéni
podléha dohledu inspektorl prace v zemédélstvi, a za mareni
vykonu Ukold inspektortd prace.

Clanek 25
1. Inspektori prace, pripadné mistni uradovny inspekce prace, jsou
povinni predkladat ustfednimu Uradu inspekce prace periodické
zpravy o vysledcich své inspekcni ¢innosti v zemédélstvi.

2. Ustfedni Ufad mGze ¢as od ¢asu stanovit, jakym zpGsobem budou
tyto zpravy vypracovany a jakymi tématy se budou zabyvat. Zpravy
musi byt poddvany tak ¢asto, jak mdZe byt stanoveno Ustfednim
uradem, ale v kazdém pripadé minimalné jednou rocné.



Clanek 26
1. Ustiredni orgdn inspekce prace zverejni véeobecnou vyroéni
zpravu o &innosti inspekénich orgadnt v zemédélstvi, a to bud jako
samostatnou zpravu nebo jako soucast své vSseobecné vyrocni
zpravy.
2. Tato vyroéni zprava musi byt zvefejnéna v ptimérené Ih(té
neptesahujici dvanact mésicl od konce roku, ke kterému se
vztahuje.
3. Stejnopisy vyrocnich zprav musi byt predkladany Generalnimu
Fediteli Mezindrodniho Ufadu prace, a to v ptimérené Ih(té
nepresahujici tfi mésice od jejich zverejnéni.

Clanek 27
Vyrocni zprava zverejnéna ustrednim organem inspekce prace se
musi tykat nize uvedenych véci a dalSich véci, pokud nad nimi
prislusi dohled tomuto organu:

a) pravnich predpisi, které se tykaji ¢innosti inspekénich organl v zemé&délstvi,

b) personalniho obsazeni inspekénich organt v zemédé&lstvi,

c) statistickych Gdajd o zemé&délskych podnicich podiéhajicich inspekci a poctu pracovnikd v nich zaméstnanych,
d) statistickych Gdajt o inspekénich prohlidkach,

e) statistickych Gdajd o zjisténych porudenich a ulozenych trestech,

f) statistickych Udajd o pracovnich Grazech a jejich pficinach,

g) statistickych Gdajd o nemocech z povolani a jejich pi¢inach.

Clanek 28

Formalni ratifikace této Umluvy musi byt oznameny Generalnimu
rediteli Mezinarodniho Uradu prace k registraci.

Clanek 29

1. Tato Umluva zavazuje toliko clenské staty Mezinarodni organizace
prace, jejichz ratifikace byla zaregistrovana generalnim reditelem.

2. Umluva nabude G¢innosti dvanact mésict poté, kdy generalni
v . . . . . v o]
reditel zaregistruje ratifikaci dvou clenu.

3. Pro kazdy dalsi ¢lensky stat tato Umluva nabude Ucinnosti dvanact
mésich od data, kdy jeho ratifikace byla zaregistrovana.

Clanek 30
1. Kazdy ¢lensky stat, ktery ratifikoval tuto Umluvu, ji mize
vypovédét po uplynuti deseti let ode dne, kdy tato Umluva poprvé
nabyla ucinnosti, pisemnym sdélenim Generdlnimu rediteli
Mezinarodniho Uradu prace, ktery je zapiSe. Vypovéd nabude
ucinnosti jeden rok po dni, kdy byla zaregistrovana.
2. Kazdy clensky stat, ktery ratifikoval tuto umluvu a ktery
nepouzije prava ji vypovédét podle tohoto ¢lanku béhem roku
nasledujiciho po uplynuti obdobi deseti let, jak je uvedeno v



predchozim odstavci, bude vazan touto Umluvou na dalsi desetileté
obdobi a poté ji bude moci vypovédét vzdy po uplynuti desetiletého
obdobi za podminek uvedenych v tomto ¢lanku.

Clanek 31

1. Generalni reditel Mezinarodniho Uradu prace oznami vSem
¢lenskym statlim Mezindrodni organizace prace zapis viech ratifikaci
a vypovédi, které mu cClenské staty sdéli.

2. S oznamenim o registraci druhé ratifikace, jez mu byla predana,
upozorni generalni reditel ¢lenské staty na datum, kdy tato Umluva
nabude ucinnosti.

Clanek 32

Generalni feditel Mezinarodniho Uradu prace oznami generalnimu
tajemnikovi Spojenych narodt k zapisu podle ¢ldnku 102 Charty
Spojenych narody Uplné Udaje o vdech ratifikacich a vypovédich,
které zaregistroval podle ustanoveni predchoziho ¢lanku.

Clanek 33

Bude-li to povaZzovat za nutné, mize Spravni rada Mezinarodniho
Uradu prace predlozit Generalni konferenci zpravu o provadéni této
umluvy a prezkoumat, neni-li vhodné predlozit na porad jednani
Konference otazku jeji Uplné nebo Castecné revize.

Clanek 34

1. Prijme-li Konference novou umluvu revidujici Uplné nebo Castecné
tuto Umluvu a nestanovi-li nova umluva jinak:

a) ratifikace nové revidujici Umluvy &lenskym statem zplsobi bez dal§iho okamZitou vypovéd této imluvy, bez ohledu
na ustanoveni ¢lanku 30 této Umluvy, a to s vyhradou, Ze nova revidujici mluva nabude ucinnosti,

b) od doby, kdy nova revidujici Gmluva nabude Gé&innosti, tato Umluva piestane byt ¢lenskym statlim otevfena k
ratifikaci.

2. Tato Umluva v8ak zlstane ve své dosavadni formé& a obsahu
ucéinna pro ty Clenské staty, které ji ratifikovaly, ale které
neratifikovaly novou revidujici mluvu.

Clanek 35
Anglické a francouzské znéni této Umluvy jsou stejné zavazna.



